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La primera edicién conjunta de los poensadedadesdel escritor espafiol Luis de Géngora y
Argote (1561-1627) Yrimero Suefipde la autora mexicana sor Juana Inés de la Cri&l{1695)ha
sido recientemente publicada por Fondo de Cultwané&mica en un libro de lujo y de distribucion
mundial.

El libro se compone de un “Prefacio” y de dos tjabéntroductorios a cargo de los reconocidos
especialistas Antonio Carreira, autor de una “Glddectura para laSoledadesy Antonio Alatorre,
quien escribié una “Invitacién a la lectura &ieficde sor Juana”.

En el “Prefacio” se plantean los motivos por los gstos poemas se publican en forma conjunta.
Sin lugar a dudas, se trata de dos obras que Hanmedacionadas desde la primera edicionSiedfiode
sor Juana en el segundo volumenendacion Castalidg1692) con el titulo Primero Suefipque asi
intitulé6 y compuso la Madre Juana Inés de la Cim#zando a Gongora”. Evidentemente, a partir de all
se reconoce un intento de filiacion con la obrapiedta espafiol que, segun los editores, se funda en
admiracion de sor Juana por Baledades.

La vinculacion delSuefiocon el poema gongorino es indudable desde vaspectos: la
eleccion de la silva, su estilo intrincado y actdso, el uso de proliferaciones, la incorporacitin
alusiones mitolégicas, asi como la condicion inadalpresente en el titulo de la obra.

El modelo estético del barroco, que para la épataqee sor Juana escribe Suefio
(aproximadamente en 1685) ya habia perdido suigieske permite componer un poema unico en el
mundo hispanohablante sobre el problema del conecio dentro del marco de la llustraciéon. Los
editores consideran, ademas, que el poema de soa Jiene mayores puntos de contacto con el
Panegirico al duque de Lernfa627)que con lasSoledadesa pesar de haber sido compuesto en octavas
reales. Por estos motivos, concluyen quBuafiose encuentra vinculado, por un lado, con las idehs
periodo ilustrado y, por otro, con la estéticaReairoco.

La primera parte del libro contiene el poema de dadey, precedido por una “guia de lectura”
elaborada por el especialista Antonio Carreiraetiion de este poema reproduce la ofrecida en las
Obras Completade Géngora (Madrid: Fundacién José Antonio der6a2000) y sigue en lo esencial al
texto establecido por Robert Jammes (Madrid: Caste994).

Carreira brinda datos generales sobre la difusifm necepcion de laSoledadesy destaca el
escandalo que la obra provocé entre algunos cowigmeos del autor, sobre todo por haber tratado en
forma culta y en un lenguaje exquisito un munddicdsy pedestre. Esto lo lleva a considerar a Giango
como un infractor que, habiendo recuperado “la maia tradicion” —la poesia grecolatina y sus
derivados italianos— impulsé la renovacion del leajg poético de su época.

Reparamos en dos de los aspectos méas notablesadeidd edicion del poema: por un lado, la
ausencia de notas criticas y aclaratorias que pasible una lectura sin interferencias y favorecgue
Carreira llama “el fluir sonoro”; por otro lado, kleccién del editor de mantener algunas comas
diacriticas con un criterio flexible. Esto pernidipreservar la fluidez de la lectura pero intetitara la
vez, evitar problemas de interpretacion que estatélos por la falta de puntuacion del poema. Be es
modo, el autor del estudio preliminar compara Eue de la obra con una composicion musical, y
afirma, finalmente, que |&8oledadesonstituyen “la sinfonia inacabada de Gongora”.

Sin embargo, quiza con la finalidad de compens#alta de notas criticas, la “guia de lectura”
contiene un analisis extensamente riguroso y erwttlo que Carreira denomina la “lengua gongorina”
en diversos planos: fonético, léxico, morfolégicetdrico y prosédico. Y culmina con un resumen del
argumento de laSoledadesgjue funciona como una versién prosificada de ta,olmuy accesible para el
publico que se acerca por primera vez a la condgldjdel poema espariol.

La segunda parte del libro contiene el poema deslaitora mexicana precedido por una
“Invitacion a la lectura deSuefiode sor Juana” escrita por Antonio Alatorre. Elt@dsigue la version
original del texto $egundo volumen de las obras de séror Juana Inés @ruz Sevilla, 1692) y retoma
algunas enmiendas de Alfonso Méndez Plancarte edisidn de 1951.

Al inicio de su estudio introductorio, Antonio Atate emprende un breve recorrido comparativo
de los primeros versos de I8sledadey el Suefiocon el fin de demostrar que sor Juana imitd atgpoe
espafiol en el estilo, expresando las cosas “gam@ognte”. En cuanto al titulo de la obra, sostwume
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sor Juana no tuvo intenciones de escribir una skgparte sino que simplemente queria asociarse a la
figura de Gongora.

Alatorre también ofrece una prosificacion @&ilefiojunto con el andlisis de algunos aspectos
relevantes de la obra, dominado por un claro iotelet hacer accesibles al lector no especializaglo la
especificaciones cultas y eruditas necesariasyrear@&omprension total del poema. A medida que avanz
en la glosa, el critico expone a los lectores gopt®aneos, con notable sencillez y claridad, alguno
conceptos, imagenes e ideas que formaban partendginario y del conocimiento de la época de sor
Juana, en un logrado intento por situarnos en eldmule la autora y al mismo tiempo sefialar el valor
gue el poema mantiene a pesar de la distancia teinpoultural del lector actual.

Destacamos, finalmente, que la reciente ediciéadle a cabo por Fondo de Cultura Econémica,
constituye una ocasién inmejorable para accedesald las principales obras que han sido y comtinla
siendo fundamentales para la poesia en lenguaaapafi
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